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Ljubezen do glasbe nas 
• 

povezuJe 
Ob 150-letnici delovanja je Glasbena matica izdala 

knjigo o svoji povojni zgodovini 

}( er se zadnje čase večina lju�i iz�giba res�!ci, naj vsaJ tu Jasno zap1sem, da so komunisti takoj po vojni, tako kot so mnoge Slovence oropali življenj in premoženja, tudi Glasbeni matici »odvzeli« (ukradli) njeno premoženje, ji ob tem lomili roke ter jo bla-tili s propagandnimi lažmi o kolaboraciji z okupatorjem med vojno. In to predvsem na račun kršenja t. i. »kulturnega molka«, za katerega je vsakemu razum­nemu človeku jasno, da je šlo za komunistično propagando in za protinarodno delovanje. 
Pričevanje predsednika 

zgodil po demokratizaciji Slove­nije s postopkom denacionali­zacije društvenega premoženja. Pravne procese, predvsem pa napore za povrnitev »dobrega imena in časti« je prvič z vso dokumentarno natančnostjo prikazal častni predsednik Glas­bene matice dr. Anton Vengušt. 
Stalnice in prelomi V drugem tematskem sklopu o Temeljih slovenske glasbene

ževanja v slovenskem jeziku, kjer je Glasbena matica orala ledino. Prispevke so napisali Tomaž Tozon, Špela Lah, Jakob Jež, Katarina Zadnik, Vida šega in Branka Rotar Pance. 
Nadaljevanje poslanstva Knjiga z naslovom Ljubezen do
glasbe nas povezuje ima v podna­slovu zapisano Oživljanje spomina
in nadaljevanje poslanstva Glasbene 
matice Ljubljana, kar izrisuje širok vsebinski lok od samega začetka delovanja do danes. Ob tem je treba povedati, da to ni prva knjiga, posvečena delova­nju Glasbene matice. Obsežno poglavje o častitljivi zgodovini je prvič ob 100. obletnici Me­šanega pevskega zbora napisal profesor violine in muzikolog Cvetko Budkovič, znanstveno 

V četrtek, 13. marca, so v pro­storih Slovenske matice v Ljub­ljani predstavili knjigo Ljubezen
do glasbe nas povezuje, ki jo je iz­dalo kulturno društvo Glasbena matica Ljubljana. Ob visokem jubileju, !SO-letnici delovanja, so avtorji različnih strokovnih obzorij na pobudo društva na­pisali prispevke, ki osvetljujejo različna področja društvenega delovanja. Uvodni prispevek 

umetnosti in
kulture so iz­postavili tri teme. Ddr., Igor Grdina razmišlja o stalnicah in prelomih v zgodovini društva. Dr. Peter Krečič je osvetlil izredno zanimivo ustvarjalno KNJIGO SO PREDSTAVILI ANTON VENGUŠT, VERONIKA 

BRVAR, ALEŠ GABRIČ IN IGOR GRDINA./IVOŽAJDELA 

v knjigi Ljubezen do glasbe nas
povezuje je napisala urednica knjige in sedanja predsednica društva Veronika Brvar, ki je vsebinsko oblikovala tri temat­ske sklope. V uvodu so objavili osebno pričevanje nekdanjega predsednika dr. Vladimirja Rav­niharja Ad aeternam memoriam.Njegov zapis je v zgodovinski kontekst postavil dr. Aleš Gabrič s prispevkom o prizadevanjih za eksistenco Glasbene matice v letih 1945-1947. V tej zgodbi za obstoj se je dramatični preobrat 

razmer-je med arhitektom Jožetom Plečnikom in Glasbeno matico. Dr. Marjetka Golež Kaučič je spomnila na začetke Glasbeno­narodopisnega inštituta, ki je bil ustanovljen na pobudo matičar­ja Franceta Marolta. Tretji del preplete vezi pre­teklosti s sedanjostjo, in čeprav ne zrcali vseh podob sodobne Glasbene matice, izpostavi tisto najpomembnejšo, to je koncertno ustvarjanje zborov s posebnim poudarkom na med­narodnih uspehih Mešanega pevskega zbora Glasbene matice, ter področje glasbenega izobra-

monografijo z naslovom Zgodovi­
na, spomin, dediščina, s podnaslo­vom Ljubljanska Glasbena matica
do konca druge svetovne vojne pa je pred desetimi leti pri založ-bi ZRC izdala dr. muzikologije Nataša Cigoj Krstulovic. že obstoječim raziskavam so s to najnovejšo knjigo dodali še manj znane ali javnosti nedostopne dokumente ter še enkrat širši javnosti obrazložili njeno aktiv­no in častno vlogo tudi v letih, ki so bila zanjo najhujša. 
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Popis družin 
Družine avstrijske Koroške in Bele Peči v 18. stoletju 

Celjska Mohorjeva družba je izdala knjigo Družine avstrijske
Koroške in Bele Peči v 18. stoletju. Leta 1754 je cesarica Marija Tere­zija odredila popis prebivalstva za avstrijsko cesarstvo. Izvirne dokumente popisa za sloven­sko ozemlje hrani Nadškofijski arhiv v Ljubljani, t. i. Kapiteljski arhiv. Arhivar v Nadškofijskem arhivu Ljubljana Tone Krampač je pripravil prepis iz izvirnega rokopisnega zapisa ter seznam 

gospostev in kazalo slo­venskih kra­jevnih imen ter slovarček latinskih in nemških iz­razov. Knjigo je uredila in spremno besedo napisala Breda Sturm, uvodno razpravo je napisal dr. Stane Granda. 

Izginula kraljestva 
Avtor pred nami oživi dolgo pozabljene dežele. 

• m ,on Založba BeletrinaIZ01NULA je izdala prevodKRALJESTVA knjige britanske-ga in poljskega zgodovinarja NormanaDa­viesa Izginula
kraljestva. Zgodo­
vina polpozabljene 

Evrope (1.023 strani). Avtor pred nami oživi dolgo pozabljene dežele: Aragonijo, ki je nekoč 

Boris Pahor 

obvladovala Sredozemlje, veliko kneževino Litvo, nekoč največjo državo v Evropi, staro britsko kraljestvo Alt Clud iz časov, ko še nista obstajali ne Anglija ne škotska, zapleteno usodo nekda­njih kraljestev Zahodnih Gotov in Burgundov, pa tudi kratkožive državice, kot so bile Podkarpatska Rusinija ali Napoleonova Etruri­ja, ki niso nikoli imele priložnos­ti, da bi zares zaživele. 

V svojem opusu je poustvaril svoje življenje. 

Dr. Urška Perenič se že desetletje in pol inten- 1 
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zivno ukvarja z opusom pisatelja Borisa Pahorja. V letu 2024 je Sloven­ska matica izdala dve večavtorski knjigi o nje-

nosi naslov »Jaz pa nikoli
nisem sanjal«. Opus Borisa 
Pahorja med življenjem in 
pisanjem. Boris Pahor je 

0

�!.,���::.,-::,1� bil neutrudni iskalec res-
is ,uua• 

govem življenju, delu, � 
1111).N; . ..-$) korespondenci, njegovi --�-vlogi za ohranjanje 

nice, v svojem mišljenju ter pisanju do polnosti predan slovenskemu narodu, kulturi in jezi­ku, kakor tudi svojemu slovenske narodne identitete in resnice o naši polpretekli zgo­dovini, ki ju je uredila. Druga 
rodnemu Trstu kot prostoru slovenske besede. 
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